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Manuale d’Uso & Installazione

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'installazione e I'utilizzo del sistema di
controllo e conservarlo per riferimenti futuri.

In caso di smarrimento del presente manuale, consultare la versione elettronica sul sito
gree.argoclima.com.

GREE si riserva il diritto di apportare al presente eventuali modifiche dovute a possibili
miglioramenti dei prodotti senza alcun preavviso.
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Introduzione

Per una corretta installazione e un buon funzionamento, leggere attentamente tutte le istruzioni. Prima di
leggere le istruzioni, tenere presente quanto indicato di seguito:

(1)Per un utilizzo sicuro dell'unita, leggere il presente manuale e seguire scrupolosamente le istruzioni ivi
descritte.

(2) Durante il funzionamento, la capacita totale delle unita interne non deve superare la capacita totale delle
unita esterne. In caso contrario, l'effetto di raffreddamento o riscaldamento potrebbe non essere
soddisfacente.

(3) Tutti gli operatori e gli addetti alla manutenzione devono conservare copia del presente manuale.

(4)In caso di funzionamento anomalo dell'unita, contattare immediatamente il nostro centro di assistenza
fornendo le seguenti informazioni:

» Dati riportati sulla targhetta di identificazione (numero modello, capacita di raffreddamento, codice di
produzione, data di uscita dalla fabbrica).
« Dettagli relativi al malfunzionamento (prima e dopo la comparsa dell'anomalia).

(5)Ogni unita é stata accuratamente testata e classificata a norma prima dell'uscita dalla fabbrica. Al fine di
evitare che le unita vengano danneggiate o funzionino in maniera anomala a causa di operazioni di
smontaggio scorrette, non smontare I'unitd da soli. Nel caso sia necessario smontare e controllare le unita,
contattare il nostro centro di assistenza. Sara nostra premura inviare personale qualificato nella gestione
delle operazioni di smontaggio.

(6) Tutti i disegni contenuti nel presente manuale sono forniti unicamente a titolo di riferimento. Per motivi
legati alla produzione o alla vendita, tali disegni sono soggetti a eventuali modifiche da parte del produttore
senza alcun preavviso.

Informazioni per l'utente

e |l presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8
anni e da individui con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, oppure privi
di esperienza e conoscenze, a condizione che vengano controllati o siano stati
istruiti in merito a un utilizzo sicuro dell'apparecchio e abbiano compreso i rischi
correlati. Tenere sotto controllo i bambini per evitare che giochino con
I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere
eseguite da bambini senza un'adeguata supervisione.

INFORMAZIONE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DELPRODOTTO ai sensi dell’art. 26 D.Lgs 14/03/14, no. 49
“ATTUAZIONE DELLA DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/UE SUI RIFIUTI DA APPRECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE”

Alla fine della sua vita utile questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Richiamiamo
l'importante ruolo del consumatore nel contribuire al riutilizzo, al riciclaggio e ad altre forme di recupero di tali rifiuti.
L’apparecchio deve essere consegnato in modo differenziato presso appositi centri di raccolta comunali oppure
gratuitamente presso i rivenditori, all’atto dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Smaltire
separatamente un apparecchio elettrico ed elettronico consente di evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla
salute umana derivanti da uno smaltimento inadeguato e permette di recuperare ericiclare i materiali di cui € composto,
con importanti risparmi di energia e risorse. Per sottolineare I'obbligo di smaltire separatamente queste apparecchiature,
sul prodotto é riportato ilsimbolo del cassonetto barrato.
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1 Telecomando senza fili YAP1F

1.1 Nome dei tasti e introduzione alle funzioni

(LA —

1 —————_ ONIOFF )

2 ; 16

s 8l o) )3 °

P} |
e

S
[\I iy

S —T Q) ‘
6
7———/0) (me) (w1

84@@%—10
> °

N. Nome tasto Funzione

1 ON/OFF Consente di accendere o spegnere l'unita

2 TURBO Imposta la funzione turbo

3 MODE Imposta la modalita di funzionamento

4 bl Imposta la modalita di oscillazione verso l'alto/il basso

=l |

5 | FEEL Imposta la funzione | FEEL

6 TEMP Commuta il tipo di visualizzazione della temperatura sul display dell'unita

7 * / ﬁ Imposta la funzione Health e la funzione Air

8 LIGHT Imposta la funzione Light

9 X-FAN Imposta la funzione X-FAN

10 SLEEP Imposta la funzione Sleep

11 CLOCK Imposta I'orologio del sistema

12 TOFF Imposta la funzione Timer off

13 TON Imposta la funzione Timer on

14 S Imposta lo stato di oscillazione verso l'alto/il basso
i L |

15 FAN Imposta la velocita della ventola

16 Afv Imposta la temperatura e I'orario
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1.2 Operazioni preliminari al funzionamento

Quando si utilizza il telecomando senza fili per la prima volta o dopo aver sostituito le batterie, impostare I'orario del
sistema in base all'ora corrente effettuando i passaggi indicati di seguito.

[ =
(1) Premendo il tasto CLOCK, l'icona “=" lampeggia.
(2) Premendvo V I'ora dell'orologio aumenta o diminuisce rapidamente.
3) Premere di nuovo il tasto CLOCK per confermare l'ora e tornare alla visualizzazione dell'ora corrente.

1.3 Introduzione al funzionamento

(1) Selezione della modalita di funzionamento
Con l'unita accesa, premere il tasto MODE per selezionare la modalita di funzionamento nella seguente sequenza:

(2) Impostazione della temperatura

Con l'unita accesa, premere il tasto Aper aumentare la temperatura impostata e il tasto Vper diminuirla. L'intervallo
della temperatura & compreso tra 16e 30 °C.

Nota: Nella modalita automatica, la regolazione manuale della temperatura non & necessaria.
3) Regolazione della velocita della ventola
Con l'unita accesa, premere il tasto FAN per regolare la velocita della ventola nella seguente sequenza:

— AUTO > I > ll > lll —_

Note:

1 In caso di modifica della modalita di funzionamento, la velocita della ventola viene memorizzata;
2 In modalita Dry, la velocita della ventola & bassa e non puo essere regolata.

(4) Impostazione della funzione di oscillazione

. Impostazione dell'oscillazione verso destra/sinistra

PPy . . . . . - PPN . . .
1). Nella modalita di oscillazione semplice, premere il tasto _ “> _ per regolare la modalita di oscillazione verso

destra/sinistra.

2). Nella modalita di oscillazione ad angolo fisso, premere il tasto__“™ _per regolare in modo circolare I'angolo di
oscillazione verso destra/sinistra come di seguito:
o N o B o B e

T
closede— R « FR « = ,_I

Nota: attivare l'oscillazione verso sinistra/destra in modo continuo per 2 secondi; gli stati di oscillazione cambiano in
base alla sequenza indicata sopra, oppure si impostano lo stato chiuso e lo stato 7

¢ Impostazione dell'oscillazione verso I'alto/il basso

a
1). Nella modalita di oscillazione semplice, premere il tasto 3

basso.

per regolare la modalita di oscillazione verso I'alto/il

2l
>

2). Nella modalita di oscillazione ad angolo fisso, premere il tasto
oscillazione verso l'alto/il basso come di seguito:

o+~0+ -0-0.0.0

per regolare in modo circolare I'angolo di

LI!‘:QJ'_gO‘ 70 - (U - I

J </

Nota: attivare I'oscillazione verso sinistra/destra in modo continuo per 2 secondi; gli stati di oscillazione cambiano in
- . . =0
base alla sequenza indicata sopra, oppure si impostano lo stato chiuso e lo stato =" .
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(5) Impostazione della funzione turbo
Nella modalita Cool o Heat, premere il tasto TURBO per impostare la funzione Turbo.

Quando viene visualizzato , significa che la funzione Turbo €& attivata.

Quando non viene visualizzato, significa che la funzione Turbo ¢ disattivata.

Quando la funzione Turbo & attiva, l'unita funziona a velocita massima per raggiungere rapidamente il raffreddamento o
il riscaldamento. Quando la funzione Turbo € disattivata, I'unita funziona con la velocita della ventola impostata.

(6) Impostazione della funzione Light

La luce sul ricevitore a pannello luminoso visualizza lo stato di funzionamento attuale. Se si desidera spegnere la luce,
premere il tasto LIGHT. Premere nuovamente questo tasto per accendere la luce.

(7) Visualizzazione della temperatura ambiente

Con l'unita accesa, il ricevitore a pannello luminoso o il telecomando a filo visualizzano per impostazione predefinita la
temperatura impostata. Premere il tasto TEMP per visualizzare la temperatura ambiente interna ed esterna.

La visualizzazione dell'icona " indica che la temperatura visualizzata corrisponde a quella impostata.

La visualizzazione dell'icona @ indica che la temperatura visualizzata corrisponde alla temperatura ambiente interna.

La visualizzazione dell'icona it indica che la temperatura visualizzata corrisponde alla temperatura ambiente esterna.
Nota: la temperatura impostata & sempre visualizzata nel telecomando senza fili.

(8) Impostazione della funzione X-FAN
Nella modalita Cool o Dry, premere il tasto X-FAN per impostare la funzione X-FAN.

La visualizzazione dell'icona ‘%’ indica che la funzione X-FAN ¢ attivata.

La mancata visualizzazione dell'icona "B” indica che la funzione X-FAN ¢ disattivata.

Quando la funzione X-FAN é attiva, I'acqua sull'evaporatore viene eliminata fino all'arresto dell'unita al fine di evitare la
formazione di muffa.

9) Impostazione della funzione Health

Con l'unita accesa, premere il tasto */a per impostare la funzione Health.
Quando viene visualizzato $ , significa che la funzione Health & attivata.

Quando $ non viene visualizzato, significa che la funzione Health & disattivata.

La funzione Health € disponibile quando l'unita &€ dotata di un generatore di anioni. Quando la funzione Health & attiva, il
generatore di anioni si mette in funzione assorbendo le polveri e uccidendo i batteri nella stanza.

(10) Impostazione della funzione Air

. F19 . .. . L < . -
Premere il tasto finché non viene visualizzato ; la funzione Air &€ accesa.

o

Premere il tasto 28 finché non scompare; la funzione Air &€ spenta.

Quando I'unita interna € collegata con la valvola di aria fresca, I'impostazione della funzione Air € in grado di controllare il
collegamento della valvola di aria fresca la quale, a sua volta, controlla il volume di aria fresca e migliora la qualita
ambientale all'interno della stanza.

(11) Impostazione della funzione Sleep
Con l'unita accesa, premere il tasto SLEEP per attivare o disattivare la funzione Sleep.

*,
¢ Quando viene visualizzato (- significa che la funzione Sleep ¢é attivata.

*y
¢ Quando ( non viene visualizzato, significa che la funzione Sleep & disattivata.

Note:
1 La funzione Sleep non pud essere impostata in modalita Auto o Fan.
2 Quando si spegne I'unita o si cambia modalita, la funzione Sleep viene annullata.

6
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(12) Impostazione della funzione | FEEL

Con l'unita accesa, premere il tasto | FEEL per attivare o disattivare la funzione | FEEL.
"
Quando viene visualizzato "l:- significa che la funzione | FEEL é attivata.
-
Quando F non viene visualizzato, significa che la funzione | FEEL ¢ attivata.

Quando la funzione | FEEL & attivata, I'unita regola la temperatura in base a quella rilevata dal telecomando senza fili
per ottenere il miglior effetto di condizionamento dell'aria. In questo caso, & necessario posizionare il telecomando senza
fili entro un campo di ricezione valido.

(13) Impostazione del timer

E possibile impostare il tempo di funzionamento dell'unita in base alle esigenze. Si pud anche impostare anche Timer on
e Timer off in combinazione.

Prima dell'impostazione, controllare se l'orario del sistema & identico a quello corrente. In caso contrario, regolare
I'orario.

(1) Impostazione della funzione Timer off
e Premendo il tasto TOFF, "OFF" lampeggia e l'indicazione dell'orario mostra I'ultima ora impostata del timer.
e Premere il tasto Ao Vper regolare l'ora del timer.

e Premere nuovamente il tasto TOFF per confermare I'impostazione. Viene visualizzato OFF e l'indicazione
dell'orario continua a mostrare I'ora corrente.

e Premere ancora una volta il tasto TOFF per annullare il timer; OFF non viene visualizzato.

2) Impostazione della funzione Timer on
e Premendo il tasto TON, "ON" lampeggia e l'indicazione dell'orario mostra |'ultima ora impostata del timer.
e Premere il tasto Ao Vper regolare l'ora del timer.

e Premere nuovamente il tasto TON per confermare l'impostazione. Viene visualizzato ON e l'indicazione
dell'orario continua a mostrare |'ora corrente.

e Premere ancora una volta il tasto TON per annullare il timer; ON non viene visualizzato.

1.4 Introduzione alle funzioni speciali

(1) Impostazione blocco bambini
Premere contemporaneamente Ae Vper bloccare i tasti sul telecomando senza fili fino alla visualizzazione dell'icona

Premere di nuovo contemporaneamente A e V per sbloccare i tasti sul telecomando senza fili fino alla scomparsa
delliicona.

Quando i tasti sono bloccati, se si preme un tasto e la relativa funzione non & valida, l'icona [~ lampeggia 3 volte.
(2) Commutazione della scala di temperatura

Con l'unita spenta, premere contemporaneamente i tasti MODE e V per commutare la scala di temperatura tra °C e °F.
3) Impostazione della funzione di risparmio energetico

Con l'unita accesa e in modalita di raffreddamento, premere il tasto CLOCK e TEMP simultaneamente per accedere alla
modalita di risparmio energetico.

La visualizzazione di SEindica che la funzione di risparmio energetico € attivata.
La mancata visualizzazione di SE indica che la funzione di risparmio energetico € disattivata.

Se si desidera disattivare la funzione di risparmio energetico, premere i tasti CLOCK e TEMP e SE non viene
visualizzato.

Nota: la funzione di risparmio energetico &€ unicamente disponibile nella modalita di raffreddamento e si chiude quando
si cambia modalita o si imposta la funzione Sleep.

(4) Funzione Absence

Con l'unita accesa e in modalita di riscaldamento, premere il tasto CLOCK e TEMP simultaneamente per accedere alla
funzione Absence.

L'indicazione della temperatura mostra 8 e viene visualizzato @



Telecomando a raggi infrarossi YAP1F

Premere nuovamente CLOCK e TEMP simultaneamente per uscire dalla funzione Absence. L'indicazione della
temperatura ripristina il display precedente e l'icona non viene visualizzata.

In inverno, la funzione Absence consente di mantenere una temperatura ambiente interna superiore a 0 °C per evitare |l
congelamento.

Nota: La funzione Absence & unicamente disponibile nella modalita di riscaldamento ed € possibile chiuderla passando
a un'altra modalita o impostando la funzione Sleep.

1.5 Sostituzione delle batterie nel telecomando senza fili e note

(1) Sollevare il coperchio nella direzione della freccia (come illustrato in Fig. 1 (D).
(2) Estrarre le batterie originali (come illustrato in Fig. 1 2)).
3) Inserire due batterie a secco 7ah (AAA 1,5 V), verificando che la posizione dei poli "+" e "-" sia corretta (come

illustrato in Fig. 2 ®).

(4) Reinserire il coperchio (come illustrato in Fig. 2 @).
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Fig. 1 ~ Fig. 2
Note:
1 Il telecomando senza fili deve essere posizionato a una distanza di 1 m dalla TV o dall'impianto stereo.
2 Il funzionamento del telecomando senza fili deve avvenire entro il campo di ricezione.
3 Per inviare comandi all'unita principale, puntare il telecomando senza fili verso la finestra di ricezione del
segnale dell'unita stessa per migliorarne la sensibilita di ricezione.
4 In caso di invio del segnale da parte del telecomando senza fili, I'icona e lampeggia per 1 secondo. Quando
I'unita principale riceve il segnale valido del telecomando senza fili, emette un suono.
5 Se il telecomando senza fili non funziona normalmente, estrarre le batterie e reinserirle dopo 30 secondi. Se
continua a non funzionare, sostituire le batterie.
6 Durante la sostituzione, non utilizzare batterie scariche e non mischiare tipi diversi al fine di evitare
malfunzionamenti.
7 Se il telecomando senza fili non viene utilizzato per un periodo prolungato, estrarre le batterie.
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